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Príloha č. 2 ku zmluve o združenej 
dodávke plynu č. MVMCEESK00009G2022 
 

Cena a podmienky produktu 
 
 

1. Zmluvné strany sa v zmysle článku 3. Zmluvy dohodli 

na produkte GasFix.  
 

2. Zmluvné strany sa v zmysle článku 3. Zmluvy dohodli 
na Zmluvnom množstve (ďalej len „ZM“). 

 

 
𝒁𝑴 = 𝟏𝟐𝟎𝟒, 𝟒 [𝑴𝑾𝒉], 
 
z čoho Mesačné zmluvné množstvá (ďalej ako 

„MZM“) pre jednotlivé mesiace obdobia dodávky sú 

nasledovné: 
 

Jan-23 Feb-23 Mar-23 Apr-23 May-23 Jun-23 

- - 272 0 0 0 

Jul-23 Aug-23 Sep-23 Oct-23 Nov-23 Dec-23 

11 11 22 22 272 479 

 

3. Mesačná platba za distribúciu podľa čl. 4. bod 1c 
Zmluvy bude fakturovaná v súlade  s rozhodnutím 

Úradu pre reguláciu sieťových odvetví. 
 
 

4. Cena za štruktúrovanie, prepravu a skladovanie je 
súčasťou jednotkovej ceny podľa bodu 6. 
 

5. Zmluvné strany sa dohodli na jednotkovej cene za 
dodávku plynu vrátane prevzatia zodpovednosti za 

odchýlku vo výške 

 

𝑷 = 𝟖𝟏, 𝟓𝟑 [
𝑬𝑼𝑹

𝑴𝑾𝒉
]   

 

Celková cena plynu v príslušnom fakturačnom období 
sa určí ako súčin P a skutočne odobratého množstva 

plynu. 
 

6. Zmluvné strany sa dohodli na záväzku 20% spodnej 
tolerančnej odchýlky od ZM za zmluvné obdobie, čo 

predstavuje minimálne množstvo plynu v objeme 

80% ročného ZM, ktoré sa Odberateľ zaväzuje 
odobrať. V prípade, ak Odberateľ počas zmluvného 

obdobia odoberie menej ako touto zmluvou 
dohodnuté minimálne množstvo plynu, Dodávateľ 

má právo na úhradu odplaty za pripravenosť plniť 

svoje záväzky z tejto zmluvy, a to vo výške 100% z 
ceny za komoditu plynu podľa bodu 6 tejto prílohy 

za neodobratý objem minimálneho množstva plynu. 
 

7. Zmluvné strany sa dohodli na záväzku 20% hornej 

tolerančnej odchýlky od ZM za zmluvné obdobie, čo 

Annex no.2 to contract on integrated gas 
supply no. MVMCEESK00009G2022 
 

Price and conditions of the 
product 

 

1. Contractual parties agreed on product GasFix 

according to article 3 of the Contract. 
 

2. Contractual parties agreed on the Contractual 
quantity according to article 3 of the Contract.           

(hereinafter only as „ CQ“). 

 
𝑪𝑸 = 𝟏𝟐𝟎𝟒, 𝟒 [𝑴𝑾𝒉],  
 
of which the monthly contractual quantity ( 

hereinafter as „ MCQ“) for separate months of the 

period of supply are the following: 
 

Jan-23 Feb-23 Mar-23 Apr-23 May-23 Jun-23 

- - 272 0 0 0 

Jul-23 Aug-23 Sep-23 Oct-23 Nov-23 Dec-23 

11 11 22 22 272 479 

          
3. Monthly payment for distribution according to 

article 4 point 1c of the Contract will be invoiced 
according to the decision of the Office for 

Regulation of Network Industries. 
 

4. Cost of structuring, transport and gas storage is part 
of unit price according to point 6. 

 

5. Contractual parties agree on unit price for gas 
supply including take-over of responsibility for 

deviation as it follows 

 

𝑷 = 𝟖𝟏, 𝟓𝟑 [
𝑬𝑼𝑹

𝑴𝑾𝒉
] 

 
The total price of gas in relevant invoicing period is 

set as multiplication P and the really taken over 

quantity of gas. 
 

6. The parties agreed on a committed minimum 
tolerance deviation of 20% from CQ for contractual 

period, which represents the minimum amount of 

80% of the annual CQ offtake by the Client. In case 
the Client offtakes less than the minimum contracted 

amount of gas during contractual period, the 
Supplier has the right to charge fee on readiness to 

fulfil its obligations amounting to 100 % of 
commodity price according to art. 6 of this Annex 

from untaken minimal volume of gas. 

 
 

7. The parties agreed on a committed maximum 
tolerance deviation of 20% from CQ for contractual 
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predstavuje maximálne množstvo plynu v objeme 

120% ročného ZM. V prípade, ak Odberateľ počas 

zmluvného obdobia chce odobrať plyn nad úrovňou 
maximálneho množstva je možné tento objem 

dodatočne dokúpiť. Takýto odber je potrebné 
Dodávateľovi oznámiť v dostatočnom predstihu 

(minimálne 1 kalendárny mesiac), v opačnom 

prípade Dodávateľ má právo účtovať cenu vo výške 
130% z ceny komodity podľa bodu 6. tejto Prílohy 

na odobratý objem nad úrovňou maximálneho 
množstva. 

 
8. V prípade predčasného ukončenia Zmluvy z dôvodov 

na strane Odberateľa (najmä podstatné porušenie 

Zmluvy Odberateľom a následné odstúpenie 
Dodávateľa od Zmluvy) sa Odberateľ zaväzuje 

zaplatiť Dodávateľovi kompenzačnú náhradu H. 
Kompenzačná náhrada H bude určená ako súčet 

hodnôt Hm a hodnoty prepravy. Hodnota prepravy je 

rovná celkovej platbe za prepravu na obdobie 
dodávky pre všetky OM Odberateľa bez ohľadu na 

distribučnú kategóriu, zníženej o už vyfakturované 
čiastky za prepravu.  

 
 

𝑯 = ∑ 𝑯𝒎

𝒎

+ 𝑷𝒓𝒆𝒑𝒓𝒂𝒗𝒂 

 

      Hodnota Hm sa vypočíta zvlášť pre každý mesiac m 
počínajúc mesiacom, v ktorom došlo k ukončeniu 

Zmluvy a končiac posledným mesiacom, pre ktorý 

bolo podľa Prílohy č. 3 Zmluvy objednané množstvo. 
Hodnota Hm pre mesiac m sa stanoví ako 

 

𝑯𝒎 = 𝒎𝒂𝒙[𝟎; 𝑴𝒁𝑴𝒎 ∙ (𝑷 − 𝟎. 𝟗 ∗ 𝑷𝒕(𝒎))] 

 

       MZMm je MZM pre mesiac m podľa bodu 2. 
 
       P je cena podľa bodu 5. 
       Pt(m) v EUR/MWh označuje cenu zemného plynu pre 

mesiac (m), určenú zo dňa D-1, zverejnenú v reporte 

HEREN v časti THE PRICE ASSESSMENT v produkte, 
ktorý odpovedá mesiaci (m). Ak pre mesiac m nie je 

táto cena k dispozícii, použije sa cena dňa D-1 pre 

produkt Quarter, ktorý odpovedá štvrťroku, do 
ktorého daný mesiac (m) spadá. Ak nie je k dispozícii 

ani táto cena, použije sa cena dňa D-1 pre produkt 
Year, ktorý odpovedá roku, do ktorého daný mesiac 

(m) spadá. Pre účel výpočtu kompenzačnej náhrady 
sa použije cenová hladina Bid. Všetky ceny musia byť 

aktuálne ku dňu vyhodnotenia kompenzačnej 

náhrady. 
 

       Pre mesiac, v ktorom došlo k ukončeniu Zmluvy, sa 
hodnota MZMm pomerne zníži o počet dní, ktoré  

uplynuli od začiatku tohto mesiaca do dňa 

predčasného ukončenia Zmluvy.  
 

period, which represents the maximum amount of 

120% of the annual CQ offtake by the Client. If the 

Client intends to take gas above the maximum level 
during the contract period, it is possible to purchase 

this volume additionally. Such offtake must be 
announced to the Supplier in advance (at least 1 

calendar month), otherwise the Supplier has the 

right to charge a price of 130% of the price of the 
commodity according to point 6. of this Annex for 

the volume taken above the maximum amount. 
 

 
8. In case of early termination of the Contract due to 

the reason on the side of the Client (mainly 

significant breach of Contract by the Client and the 
following withdrawal of the Supplier from the 

Contract), the Client undertakes to pay to the 
Supplier the compensation amount H. The 

compensation amount H will be set as summary of 

the values Hm and the value of the transport. Value 
of the transport is equal to the total payment for 

transport for the period of supply for all DP of the 
Client without regards on distribution category, 

decreased by the invoiced amount for transport. 
 

𝑯 = ∑ 𝑯𝒎

𝒎

+ 𝑻𝒓𝒂𝒏𝒔𝒑𝒐𝒓𝒕 

 

Hm value is calculated separately each month m 
staring from the month in which the Contract was 

terminated and finishing in the last month for which 

the quantity was ordered according to Annex no.3 of 
the Contract. Hm value for the month m  is given as  
 

𝑯𝒎 = 𝒎𝒂𝒙[𝟎; 𝑴𝑪𝑸𝒎 ∙ (𝑷 − 𝟎. 𝟗 ∗ 𝑷𝒕(𝒎))] 

 

MCQm is MCQ for the month m according to the 
point 2. 

P  is the price according to point 5. 
Pt(m) in EUR/MWh  denotes the natural gas price 
for month (m) determinate as price of D-1, published 

at HEREN report in section THE PRICE ASSESSMENT 
for product dedicated to month (m). Should the price 

be not available for the month m, shall be used price 

on day D-1 of Quarterly product, which corresponds 
for the quarter of the respective month (m). If that 

price is not available either, then price on day D-1 of 
Yearly product for the year of the respective month 

(m) shall be used. For the purposes of calculation of 
compensation shall be used the Bid price level.  

All prices must be actual to the date of the evaluation 

of the compensation. 
 

Regarding the month when the Contract was 
terminated, the value of MCQm will be proportionally 

decreased by the number of days which expired from 

the beginning of this month until the date of early 
termination of the Contract. 
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Ak výška preukázateľnej škody spôsobenej 

podstatným porušením Zmluvy na strane Odberateľa 
bude vyššia ako H, má Dodávateľ právo žiadať 

úhradu celej takto vzniknutej škody. 
 

Odberateľ sa zaväzuje uhradiť kompenzačnú náhradu 

Dodávateľovi na základe Dodávateľom vystavenej 
a doručenej faktúry. Faktúra je splatná do 14 dní od 

dátumu jej vystavenia. 
 

9. K platbám uvedeným v tejto Prílohe bude 
pripočítaná DPH a ďalšie dane a poplatky podľa 

platných právnych predpisov. 

 
 

Za Dodávateľa – MVM CEEnergy Slovakia s. r. o.: 
 

 

V Bratislave, dňa 16.02.2023 
 

 
Meno a priezvisko: József István Fórizs 

 
Funkcia: Konateľ 

 

Podpis: 
 

 
 

 

 
 

 
 

Meno a priezvisko: Ing. Gabriel Urbán, PhD. 

 
Funkcia: Konateľ  

 
Podpis: 

 
 

 

 
 

Za Odberateľa - Mesto Piešťany: 
 

V Piešťanoch, dňa 20.02.2023 

 
Meno a priezvisko: Mgr. Peter Jančovič, PhD. 

 
Funkcia: primátor mesta 

 
Podpis: 

 

 
If the proven damage caused by substantial breach 

of the Contract caused by the Client is higher than 
H, then the Supplier is authorized to ask for 

a complete reimbursement of such caused damage. 
 

The Client undertakes to pay the compensation 

amount to the Supplier on the basis of the issued 
and delivered invoice of the Supplier. Invoice is 

payable in 14 days from the date of its issue. 
 

9. To the payments given in this Annex VAT will be 
added and taxes and fees according to the valid 

legal regulations. 

 
 

On behalf of Supplier  –  MVM CEEnergy Slovakia 
s. r. o.: 

 

In Bratislava, date 16.02.2023 
 

 
First and last name: József István Fórizs 

 
Function: Managing Director 

 

Signature: 
 

 
 

 

 
 

 
 

First and last name: Ing. Gabriel Urbán, PhD. 

 
Function: Managing director 

 
Signature: 

 
 

 

 
 

On behalf of the Client - Mesto Piešťany: 
 

In Piešťanoch, date 20.02.2023 

 
First and last name: Mgr. Peter Jančovič, PhD. 

 
Function: mayor of the city 

 
Signature: 

 

 



                            

PRÍLOHA Č. 3_1 KU ZMLUVE O ZDRUŽENEJ DODÁVKE PLYNU Č. MVMCEESK00009G2022                   STRANA 1 / 1  
ANNEX NO.3_1 TO CONTRACT ON INTEGRATED GAS SUPPLY NO. MVMCEESK00009G2022                    PAGE 1 / 1         

 

Príloha č. 3_1 ku zmluve o združenej 
dodávke plynu č. MVMCEESK00009G2022 
 

Údaje týkajúce sa odberných 
miest Odberateľa 
 

Obchodné meno:                 Mesto Piešťany  

POD kód:                              viď tabuľka nižšie 
Adresa odberného miesta: viď tabuľka nižšie 

                                               
Prevádzkovateľ distribučnej siete 

Obchodné meno:                SPP – distribúcia , a. s. 

Sídlo:                                 Mlynské nivy 44/b,       
                                          Bratislava 825 11 

IČO:                                     35910739  
Zápis v registri: Obchodný register Okresného súdu   

                          Bratislava I, oddiel:Sa, vložka 3481/B 
 

 

Fakturačné obdobie:         ročné 
Charakter odberu:             Kúrenársky – odberateľ   

                                          závislý od vonkajšej  
                                          teploty ovzdušia 

Distribučná tarifa OM:       viď tabuľka nižšie 

Účel použitia:          Na vlastnú spotrebu 
 

Pre zmluvné obdobie (obdobie dodávky) od 1.3.2023 
(0:00)  do 31.12.2023 (24:00)  si zmluvné strany dohodli 

toto množstvo: 

Annex no.3_1 to contract on integrated 
gas supply no. MVMCEESK00009G2022 
 

Data regarding delivery points 
of the Client 
 

Business name:                     Mesto Piešťany  

POD code:                               in table below   
Address of the DP:                in table below   

 
Administrator of the distribution network 

Business name:                         SPP – distribúcia , a. s. 

Registered office:                    Mlynské nivy 44/b,       
                                                Bratislava 825 11 

Company ID:                             35910739  
Inscription in register:Commercial register of District   

                                    Court Bratislava I, Section: Sa,    
                                    inscription no.:3481/B 

 

Invoicing period:                       yearly 
Type of take over:                    heating –  client                

                                                 dependant on air       
                                                 temperature outside 

Distribution tariff of DP:           in table below   

Purpose of the use:                Own use 
 

For the contractual period (period of supply) from 1.3.2023 
(0:00) until 31.12.2023 (24:00), the contractual parties 

agreed on the quantity: 
 

 

POD kód OM / POD code Adresa OM / Address of the DP 

Plánovaná 
spotreba / 

Planned 

consumption 
[MWh] 

Distribučná 

tarifa OM /   
Distribution 

tariff of DP                

SKSPPDIS000410407615 Mestský úrad, Nám SNP 3 281,8 7 

SKSPPDIS000410407608 Kukučínova 21 154,1 7 

SKSPPDIS000410407606 Mestská polícia, Teplická 103  69,4 4 

SKSPPDIS000410407607 Mestská polícia, Teplická 103  24,5 3 

SKSPPDIS000410407603 ZSS Lumen/Jedáleň, Staničná 22  42 3 

SKSPPDIS000410407604 Vila Juliana, Štefánikova 125  6,8 2 

SKSPPDIS000410407605 Vila Juliana, Štefánikova 125  116,1 7 

SKSPPDIS000410404751 ZOS, Kalinčiakova 12  90,6 6 

SKSPPDIS000410407609 Domum, Bodona 55   248,2 7 

SKSPPDIS000410408994 RDD, Družby 26, Kocurice 30,5 3 

SKSPPDIS000410407611 Rozmarín, Teplická 144  8,6 2 

SKSPPDIS010410177053 Zrnko, Zavretý kút 113  10,8 2 

SKSPPDIS000410407610 Jasle, Javorová 27 6 2 
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SÚHLAS SO ZASIELANÍM ELEKTRONICKEJ FAKTÚRY 
 
v zmysle § 71 ods. 1 písm. b) zákona č. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty v znení neskorších 

predpisov (ďalej len „Súhlas“) 
 

Obchodné meno Mesto Piešťany 

Sídlo                                Námestie SNP č. 3, 921 45 Piešťany 
Korešpondenčná adresa Námestie SNP č. 3, 921 45 Piešťany 

  
V zastúpení Mgr. Petrom Jančovičom, PhD., primátorom mesta 

IČO 00 612 031 

DIČ 2020537893 
  

Bankové spojenie 
BIC/SWIFT 

Všeobecná úverová banka, a.s. 
SUBASKBX 

IBAN SK8702000000000034028212 
Kontaktná osoba Zuzana Šišková 

Telefón 033/7765481 

E-mailová adresa na 
zasielanie elektronických 

faktúr 

zuzana.siskova@piestany.sk ; lucia.durackova@piestany.sk  

(ďalej len „Odberateľ“) 

 

Odberateľ podpisom tohto Súhlasu potvrdzuje, že v súlade s ustanovením § 71 ods. 1 písm. 
b) zákona č. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty v znení neskorších predpisov (ďalej 

len „zákon o DPH“) súhlasí so zasielaním elektronických faktúr MVM CEEnergy Slovakia 
s.r.o., Ivánska cesta 30/B, 821 04 Bratislava (ďalej len „Dodávateľ“) a súčasne potvrdzuje, 

že súhlasí s podmienkami ich zasielania. 
 

Podmienky zasielania elektronických faktúr: 

 
1. Elektronická faktúra je v zmysle § 71 ods. 1 písm. b) zákona o DPH daňovým dokladom. 

 
2. Dodávateľ v zmysle § 71 zákona o DPH sa zaväzuje doručovať elektronickú faktúru Odberateľovi 

formou elektronickej pošty, a to na jeho e-mailovú adresu, ktorú mu poskytol, a ktorá je uvedená 

v Súhlase so zasielaním elektronickej faktúry k zmluve o združenej dodávke plynu (ďalej len „e-
mailová adresa“). Dodávateľ bude faktúru zasielať ako dokument vo formáte PDF. Zmluvné strany 

sa dohodli na tom, že doručenie elektronickej faktúry na e-mailovú adresu Odberateľa považujú za 
predloženie a doručenie vyúčtovania za poskytnuté služby Odberateľovi. 

 

3. Odberateľ vyhlasuje, že má výlučný prístup k nahlásenej e-mailovej adrese. Odberateľ ďalej 
vyhlasuje, že si je vedomý skutočnosti, že údaje jemu sprístupnené v elektronickej faktúre doručenej 

na jeho e-mailovú adresu sú predmetom obchodného tajomstva, a že je povinný toto obchodné 
tajomstvo zachovávať. Dodávateľ nezodpovedá za porušenie obchodného tajomstva, ak k porušeniu 

došlo v dôsledku jeho úniku z poštovej schránky priradenej k e-mailovej adrese Odberateľa, alebo                     
v dôsledku úniku z internetovej aplikácie Odberateľa. 

 

4. V prípade pochybností sa elektronická faktúra považuje za doručenú uplynutím troch pracovných 
dní odo dňa preukázateľného odoslania elektronickej faktúry Odberateľovi prostredníctvom 
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elektronickej pošty na e-mailovú adresu. Ak Odberateľ neobdrží elektronickú faktúru v obvyklej 
dobe jej doručenia, je jeho povinnosťou nahlásiť túto skutočnosť bez zbytočného odkladu 

Dodávateľovi. V tomto prípade je Dodávateľ povinný doručiť Odberateľovi faktúru v listinnej forme. 
Ak Odberateľ nesplní túto oznamovaciu povinnosť, faktúra sa považuje za doručenú.  

 

5. Dodávateľ nezodpovedá za poškodenie alebo neúplnosť údajov spôsobené poruchou počas 
doručovania prostredníctvom siete internet. Dodávateľ nezodpovedá za škody vzniknuté z dôvodu 

nekvalitného pripojenia Odberateľa do siete internet, alebo vzniknuté z dôvodu akejkoľvek 
nemožnosti Odberateľa pripojiť sa /získať prístup do siete internet. 

 

6. Odberateľ sa zaväzuje informovať Dodávateľa o akýchkoľvek zmenách, majúcich vplyv na zasielanie 
elektronických faktúr, najmä zmenu e-mailu na zasielanie elektronických faktúr. 

 

7. Odberateľ je oprávnený odvolať tento súhlas písomným oznámením doručeným Dodávateľovi. 

Odvolanie je účinné uplynutím kalendárneho mesiaca nasledujúceho po kalendárnom mesiaci, v 

ktorom bolo odvolanie súhlasu doručené. 
 

 
V Piešťanoch dňa 20.02.2023 

 

 
Meno a priezvisko: Mgr. Peter Jančovič, PhD. 

 
Funkcia: primátor mesta 

 
Podpis:       
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